
 

 

Abstrakt 

Diplomová práce se zaměřuje na problematiku předškolního vzdělávání dítěte s odlišným 

mateřským jazykem a na konkrétní formy podpory, které jim usnadňují cestu českým 

vzdělávacím systémem. Cílem práce je identifikovat potíţe dítěte s odlišným mateřským 

jazykem v české mateřské škole se záměrem nalézt nejadekvátnější řešení, která navrhují 

pedagogové, jiţ jsou s dětmi v úzkém kaţdodenním kontaktu. Taková řešení, jeţ usnadní 

předškolním dětem s odlišným mateřským jazykem plynulý přechod na základní školu 

a poloţí bezpečný základ dalšímu vzdělávání. 

Teoretická část práce je zaměřena na migrační situaci v rámci České republiky, dále definuje 

klíčové pojmy spojené s tématem práce a nabízí náhled na aktuální situaci v předškolním 

vzdělávání s hlavním zaměřením na děti s odlišným mateřským jazykem. Teoretická oblast 

také nahlíţí na inkluzi dětí s odlišným mateřským jazykem v rámci Evropy a shrnuje 

legislativní ukotvení této problematiky v České republice. 

Výzkumná část diplomové práce popisuje přípravu a uskutečnění výzkumných rozhovorŧ 

s pedagogy mateřských a základních škol, kteří mají s dětmi s odlišným mateřským jazykem 

praktické zkušenosti. Cílem výzkumu je zjistit názory a zkušenosti pedagogŧ, doplněné 

o doporučení ověřená letitou praxí. Rozhovory jsou analyzovány prostřednictvím tematické 

analýzy, ze které v závěru vyplynou výsledná doporučení ohledně předškolního vzdělávání 

dětí s odlišným mateřským jazykem. 
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